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Panasonic

Upute za uporabu

Digitalni bezi¢ni telefon
Model br.  KX-TGC210FX
KX-TGC212FX
Digitalna bezi¢na telefonska tajnica
Model br. KX-TGC220FX

Prikazani model je KX-TGC210.

Prije prve uporabe pogledajte

fiPokretanjed na stranici 70.

Zahvaljujemo na kupnji Panasonic proizvoda.

Molimo vas, procitajte ove upute prije uporabe i pohranite ih za buduéu

uporabu.

Prije uporabe ovog telefona u vasoj zemlji, prvo promijenite regionalno podesenje
prema vasoj drzavi (stranica 27). Ako je potrebno, promijenite jezik na ekranu
(stranica 14).
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Uvod

Sastav modela

B KX-TGC210 serija B KX-TGC220 serija

® Prikazani model je KX-TGC210 ® Prikazani model je KX-TGC220.
. Baza Slusalica
Serija Model br. — —
Broj dijela Broj dijela
KX-TGC210 KX-TGC210 KX-TGC210 KX-TGCA20 1
serja KX-TGC212 KX-TGC210 KX-TGCA20 2
KX-TGC220 KX-TGC220 KX-TGC220 KX-TGCA20 1
serija

Informacije o priboru

Isporuceni pribor

Koli¢ina
Broj Pribor/Broj KX-TGC210
KX-TGC220 | KX-TGC212
(O} AC adapter za bazu /PNLV226CE 1 1
® Zica za telefonsku liniju 1 1
® Punjive baterije" 2 4
® Navlaka za slousalicu™ 1 2
® Punja¢ - -
® AC adapter za punja¢/PNLV233CE - 1

*1  Informacije o zamjeni baterija pogledajte na 4. stranici.
*2 Navlaka za slusalicu dolazi nataknuta na slusalicu.
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Uvod

Dodatni/zamjenski pribor
Za informacije o prodaiji obratite se najblizem zastupniku Panasonica.

Stavka pribora Broj modela
Punji\_{e HHR-4MVE ili HHR-4MY"1
baterije Tip baterije:

— Nickel metal hydride (Ni-MH)
— 2 x AAA (RO03) veli¢ina za svaku slusalicu

DECT repetitor KX-A405

*1  Zamjenjene baterije mogu imati drugadiji kapacitet od isporucenih.

Ostale informacije

® |zgled i karakteristike su podloZne promjenama bez prethodne najave.
® CrteZi u ovim uputstvima mogu se razlikovati od stvarnog proizvoda.

-
Opé¢i podaci

® Ovaj je proizvod izraden za uporabu u Ceskoj, Slovackoj, Estoniji, Latviji, Litvi, Hrvatskoj,
Sloveniji, Rumunjsku i Bugarsku za analognu telefonsku mrezu.

® U slucaju problema, najprije se obratite se svom dobavljac¢u opreme.

® Za koriStenje u drugim drZzavama, obratite se svom dobavljacu opreme.

Izjava o sukladnosti:

® Panasonic System Networks Co., Ltd. izjavljuje da je oprema u skladu s osnovnim zahtjevima
i drugim relevantnim odredbama o radijskoj i telekomunikacijskoj terminalnoj opremi.
(R&TTE) directive 1999/5/EC.
Izjave o sukladnosti za odredene Panasonic proizvode koji su opisani u ovom priru¢niku,
dostupne su za preuzimanje posjetom na::
http://www.ptc.panasonic.eu
Kontakt ovlastenog predstavnika:
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
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Uvod

Za vasu buduéu uporabu

Preporu¢amo vam vodenje evidencije o sljede¢im podacima za pomo¢ kod popravka pod

jamstvom.

Serijski broj

Datum kupovine

(nalazi se na donjoj strani baze)
Naziv i adresa prodavaca

‘ Ovdje priévrstite racun od kupovine.
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Vazne informacije

]
Za vasu sigurnost

Da bi sprijecili teSke ozljede i gubitak Zivota/
imovine, prije uporabe uredaja pazljivo

procitajte ovaj odjeljak kako bi sigurno i pravilnd
koristili va$ uredaj.

/\UPOZORENJE

Priklju¢enje napajanja

® Koristite samo onaj izvor napajanja koji je
naveden na proizvodu.

® Nemojte preopteretiti uticnice i produzne
kabele. To moze prouzrogiti pozar ili strujni
udar.

® Do kraja umetnite AC adapter/mrezni
utika¢ u mreznu uti¢nicu. Ako to ne ucinite
moze do¢i do strujnog udara i/ili prevelike
topline koja moze prouzrociti pozar.

® Redovno uklanjajte prasinut, itd. s AC
adaptera/mreznog utikaca, tako da ga
izvucete iz utiCnicev i obriSete suhom
krpom. Nakupljena prasina moze prouzrogiti
kvar zbog vlage, itd. te u konacnici moze
dodi do pozara.

® Odpojite proizvod iz mrezne uti¢nice ako se
dimi, neuobi¢ajeno smrdi ili ispusta
neuobi¢ajene zvukove. Takve pojave mogu
prouzro€iti pozar ili strujni udar. Provjerite
da li se prestalo dimiti i kontaktirajte ovlasten|
servisni centar.

®[Odspojite iz mreznih uti¢nica i nikada ne
dirajte unutrasnjost uredaja ako mu je kutija
otvorena ili slomljena.

® Ne dirajte utiénicu mokrim rukama.
Postoji opasnost od strujnog udara.

Instalacija

® Da ne bi doslo do pozara ili strujnog udara,
uredaj nemoijte izlagati kisi ili bilo kojem
drugom tipu viage.

® Ovaj proizvod nemojte postavljati ili
upotrebljavati u blizini uredaja s automatskin
otvaranjem vrata ili protupozarnog alarma.
Radio valovi koji emitiraju takvi uredaji,
mogu prouzro€iti kvar koji mozZe dovesti
do nesrece.

® Nemojte jako povlaciti kablove AC adaptera
ili telefona, niti ga ne presavijajte ni ne
postavljajte ispod teskih predmeta.

Sigurno upravljanje

® Prije ¢iSc¢enja odspojite uredaj iz mreznih
utiénica. Ne upotrebljavajte rasprsivajuca
sredstva za ¢iSéenje.

® Ne rastavljajte proizvod.

® Ne prolijevajte tekucinu (deterdente, sredstva
za Cidcenje itd.) po telefonskom utikacu ili
dopustiti da se smo¢&i. Moze prouzro€iti
pozar. U koliko se utika¢ telefonskog
kabela smo¢i, odmah ga izvucite iz
telefonske zidne uti¢nice i ne koristite ga.

Zdrastveno

®Posavijetujte se s proizvodacem bilo kojeg
osobnog medicinskog uredaja, kao $to su
pacemakeri ili slusni aparati, kako bi
utvrdili da li su u dovoljnoj mjeri zasticeni
od vanjske RF (radio frequencija) energije.
(Proizvod radi u frekvencijskom rasponu
od 1.88 GHz do 1.90 GHz i prijenosu
snage RF je 250 mW (max.).)

@7 Ako bilo koje objavljeno pravilo to
zabranjuje, ovaj proizvod nemojte koristiti
u medicinskim ustanovama. Bolnice ili
medicinske ustanove mogu upotrebljavati
opremu osjetljivu na vanjsku RF energiju.

/\OPREZ

Instalacija i smjestaj

® Nikada nemojte instalirati telefonsko
oziCenje za vrijeme olujnog nevremena.

® Nikada nemojte instaliratti telefonske utikace
na vlaznim lokacijama, osim ako utika¢
nije predviden za vlazna podrucja.

® Nikada nemojte dodirivati neizolirane
telefonske Zice ili terminale, ako telefonska
linija nije odpojena od mreze.

® Budite oprezni prilikom instaliranja ili
mijenjanja telefonskih linija.

® AC adapter se upotrebljava kao glavni
uredaj za odspajanje. Pazite da AC

utinicu instalirate u blizini uredaja koja je
lako dostupna.
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Vazne informacije

® Ovaj uredaj ne moze uspostavljati pozive:
— kada treba napuniti baterije u slusalici ili
ste pogrijesili.
— kada nestane struje.
— tipke su zaklju¢ane.

Baterija

® Preporu¢amo upotrebu baterija navedenih
na straniici 3. UPOTREBLJAVAJTE SAMO
punjive Ni-MH baterije AAA (R03) .

® Nemojte mijesati stare i nove baterije.

Ne otvarajte i ne kvarite baterije.

Ispusteni elektrolit iz baterija nagriza i moze

prouzrociti opekline ili ogiju ili koze.

Elektrolit je otrovan i moze biti Skodljiv ako

se proguta.

® Budite pazljivi pri rukovanju s baterijama.
Pazite da provodljivi materijali, kao Sto je
prstenje, ogrlice ili kljucevi, ne dodiruju
baterije, jer mozZe doci do kratkog spoja
i/ili provodljivi materijali mogu prouzrogiti
pregrijavanje i uzrokovati opekline.

® Punite samo one baterije koje su predvidene
za uporabu s ovim uredajem, u skladu s
uputama i ograni¢enjima koja su navedena
u ovom priru¢niku.

® Za punjenje baterija upotrijebite samo
bazu (kompatibilan punja¢). Nemojte petljati
po bazi ili punjacu.
Ako necete slijediti ove upute, baterije
mogu nabubriti ili eksplodirati.

Vazne upute o
sigurnosti

Kada upotrebljavate ovaj uredaj, uvijek
slijedite osnovne mjere opreza kako bi
smanijili opasnost od poZzara, strujnog udara

i ozljedivanja ljudi, $to ukljuéuje:

1. Na primjer uredaj nemojte upotrebljavati u
blizini vode, kade, lavora, sudopera ili,
kade za rublje, u vlaznom podrumu ili
u blizini bazena.

2. lzbjegavate uporabu telefona (osim
bezi¢nog tipa) za vrijeme grmljavinske
oluje. Postoji mali rizik od strujnog udara
zbog munja.

3. Telefon nemojte upotrebljavati za obavijesti
o curenju plina, u blizini curenja plina.

4. Upotrebljavajte samo mrezni kabel i baterije
navedene u ovim uputama. Nemojte
baterije stavljati u vatru. Mogu ekspodirati.
Provjerite lokalne propise o posebnim
uputama za odlaganje otpada.

SACUVAJTE OVE UPUTE

]
Za najbolje rezultate

Smjestaj bazelizbjegavanje buke

Baza i ostali kompatibilni Panasonic
uredaji upotrebljavaju radio valove za
medusobnu komunikaciju.
® Za maksimalnu pokrivenost i komunikaciju
bez buke, postavite svoju bazu:
— na prikladnu, visoku, sredi$nju poziciju
bez prepreka izmedu beZi¢ne slusalice
i baze, u zatvorenom prostoru

— dalje od elektroni¢ke opreme, kao
Sto su TV prijemnici, radio, osobna,
racunala, bezi¢ni uredaji, drugi telefoni.
— okrenuta od radio frekvencijskih odasiljaca,
kao Sto su vanjske antene baznih stanica
mobilnih telefona. (Bazu nemojte
stavljati na izbaceni dio prozoraiili u
blizini prozora.)
® Pokrivenost i kvaliteta glasa ovisi o
uvjetima lokalnog okoli$a.
® Ako prijem baze nije zadovoljavajuci,
pomaknite bazu na drugu lokaciju s boljim
prijamom.

Okruzenje

® Uredaj drzite dalje od uredaja koji proizvode
elektricnu buku, kao $to su flourescentne
lame i motori.

® Uredaj morate zastiti od pretjeranog
dima, prasine, visoke temperature i ,
vibracije.

® Uredaj ne smijete izlagati izravnom
djelovanju sunéevog zracenja.

® Na uredaj ne postavljajte teske
predmete.

® Kada dulje vrijeme ne upotrebljavate
uredaj, odspojite uredaj iz mrezne
utiénice.

® Uredaj trebate drzati dalje od izvora
topline, kao $to su radijatori, Stednjaci, itd.
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Vazne informacije

nemojte ga stavljati u prostoriju u
kojoj je temperatura manja od 0 °C ili veca
od 40 °C. Trebate izbjegavati i vlazne
podrume.

® Najveca udaljenost za pozivanje moze se
skratiti ako se uredaj upotrebljava u blizini
slijedecih mjesta: u blizini prepreka kao $to
su brda, tuneli, podzemna, u blizini metalnih
predmeta kao Sto su Zicane ograde, itd.

® Ako uredaj upotrebljavte u blizini elektri¢nih
aparata, moze uzrokovati smetnje. Udaljite
se od elektri¢nih aparata.

Rutinska njega

®Vanjsku povrsinu uredaja obrisite viaznom|
mekanom krpom.

® Nemojte upotrebljavati benzin, razrjediva¢
ili abrazoivni prah.

]
Ostale informacije

OPREZ: Ako bateriju zamijenite pogreSnom
vrstom baterije, moze do¢i do eksplozije.
Odlozite iskoriStenu bateriju u skladu s uputama.

Obavijest za odlaganje uredaja,

prenosenje ili vra¢anje

® Ovaj uredaj moze pohraniti vase osobne/
povjerljive podatke. Da bi zastitili vasu
privatnost / povijerljivost, preporu¢amo
vam da izbriste podatke kao $to su
telefonski imenik ili lista pozivatelja, iz
memorije, prije odlaganja, prenosenja ili
vrac¢anja uredaja.

Informacije za korisnike o prikupljanju
i odlaganju stare opreme i
istroSenih baterija

@ ® ®

Cd

Ove oznake (D, @, @) na proizvodu,
pakiranju, i/ili prate¢im dokumentima,

znacCe da upotrebljene elektricne i elektroniCke
proizvode i baterije ne smijete mijeSati s
obi¢nim ku¢nim otpadom.

Za pravilno postupanje, obnavljanje i recikliranje
starih proizvoda i iskoriStenih baterija, odnesite
ih na odgovarajuc¢a mjesta za prikupljanje, u
skladu s vasim nacionalnim zakonodavstvom i
Direktivama 2002/96/EC i 2006/66/EC.
Ispravnim odlaganjem ovih proizvoda i
baterija, pomodi ¢ete ocuvanju dragocjenih
sirovina i sprijeciti éete moguc¢i negativni
utjecaj na ljudsko zdravlje i okoli$, $to bi se
inate moglo desiti ako otpad ne odlaZete na
odgovarajuci nacin.

Vise informacija o sakupljanju i recikliranju
starih uredaja i baterija, kontaktirajte vasu
opéinu, vas servis za odlaganje otpada ili
mjesta prodaje gdje ste kupili

uredaje.

Zbog pogresnog odlaganja otpada mozete

biti kaznjeni, u skladu s vasim nacionalnim
zakonodavstvom.

Za poslovne korisnike u Europskoj
uniji
Ako Zelite baciti elektricnu i elektroni¢ku opremu,

a viSe informacija obratite se svom
prodavatelju ili dobavljacu.

Informacije o odlaganju u zemljama
izvan Europske unije

Ove oznake (D, @, @) valjane su samo u
Europskoj uniji. Ako Zelite baciti te uredaje
tkontaktirajte vasu lokalnu vlast ili dobavljaca
i raspitajte se o ispravnom postupku

o odlaganju elektronskog i el. otpada.

Napomena za oznaku baterije

Ova oznaka (@) moze se upotrebljavati u
kombinaciji s kemijskim znakom (®). U

tom je slu€aju usaglasen sa zahtjevima koje
je postavila Direktiva za kemiju.

Napomena za postupak ukljanjanja
baterija
Pogledajte “Instalacija baterije”, stranica 10.
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Vazne informacije

-
Tehnicki podaci

® Standardni:
DECT (Digital Enhanced Cordless
Telecommunications),
GAP (Generic Access Profile)
® Raspon frekvencije:
1.88 GHz to 1.90 GHz
® RF prijenosna snaga:
Oko 10 mW (prosje¢na snaga
po kanalu)
® |zvor napajanja:
220-240 V AC, 50/60 Hz
® Potrosnja struje:
Bazna jedinica™:
U pripravi: Oko 0.52 W
Maksimalno: Oko. 2.7 W
Bazna jedinica2:
U pripravi: Oko 0.54 W
Maksimalni: Oko. 2.7 W
Punjac:
U pripravi: Oko 0.12 W
Maksimalno: Oko 1.8 W
®Radni uvjeti:
0 °C—40 °C, 20 %—-80 % relativne
vlage zraka (suhoce)
*1  KX-TGC210 serija: strana 3
*2  KX-TGC220 serija: strana 3
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Priprema

]
PodeSavanje

Povezivanje

H Baza

@ Spojite AC adapter na uredaj tako da
¢vrsto pritisnite utikac.

Zakacite Zicu.

AC adapter spojite na mreznu

utiénicu.

Spojite Zicu telefonske linije na uredaj,
nakon toga utaknite uti¢nicu telefonske
linije tako da Cujete 'klik'.

Potreban je DSL/ADSL filter (nije
isporu¢en) ako imate DSL/ADSL uslugu.

Napomena:

@ 6 6O

® Koristite samo isporuc¢eni Panasonic AC
adapter PNLV226CE.
® Koristite samo isporuc¢enu telefonsku Zicu.

&«

B Punjac

@
)

Utaknite utika¢ AC adaptera na
uredaj dok ne ¢ujete 'klik'.
Utaknite AC adapter u mreznu
utiCnicu.

Napomena:

® Koristite samo isporu¢eni Panasonic AC
adapter PNLV233CE.

<= ©)
-
L

=»Q2

Umetanje baterija
® KORISTITE SAMO punjive Ni-MH baterije
AAA (RO3) (@) veliGine.
® NEMOJTE koristiti alkalne/manganove/
Ni-Cd baterije.
(@D O

® Provjerite polaritet

® Slijedite upute na zaslonu za

podesavanje uredaja.

10
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Priprema

Punjenje baterija

Punite oko 7 sati.

® Provjerite da li je prikazano “Charging” ().

® Kada su baterije do kraja napunjene,
prikazano je “Fully charged”.

(A)

Napomena za podeSavanje

Napomena za povezivanje

® AC adapter mora biti cijelo vrijeme
spojen. (Normalno je da se za vrijeme
kori$tenja adapter ugrije.)

® AC adapter treba biti spojen na mreznu
utiénicu koja je postavljena okomito na zidu
ili podu. Nemojte spajati AC adapter na
utiénicu koja se nalazi na stropu, jer tezina
adaptera moze odspojiti adapter iz
utiCnice.

Za vrijeme nestanka struje

Uredaj nece raditi za vrijeme nestanka struje.
Preporu¢amo spojite telefon sa Zicom

(bez AC adaptera) na istu telefonsku

liniju ili na istu uti¢nicu telefonske

linije, ako u svom domu imate takvu
telefonsku utiénicu.

Napomena za umetanje baterije

® Koristite isporuene punijive baterije.
Za zamjenu preporu¢amo vam koristenje
Panasonic punjivih baterija koje su
navedene na 4. i 7. stranici.

Napomena za punjenje baterije

® Normalno je da se za vrijeme punjenja
slu$alica zagrije.

® Jednom mjesecno ocistite kontakte za
punjenje na slusalici, bazi i punjacu, sa
mekom i suhom. Prije ¢i$¢enja uredaja
odspojite iz mreznih uti€nica i telefonskih
Zica. Cistite ¢e$¢e ako je uredaj izloZzen
masnodi, prasini ili velikoj
vlazi.

Napunjenost baterije

Simbol Napunjenost baterije
B visoka
= srednja
= niska

potrebno punjenje

N -
/,l;l\\

Vijek trajanja Panasonic Ni-MH
baterije (isporucene baterije)

Rad Vrijeme rada

Neprekidno koristenje| maks. 16 sati

Ne koristi se(¢ekanje)| maks. 200 sati

Napomena:

® Stvarni vijek trajanja baterije ovisi o
koristenju i okruzenju.
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Priprema

—
Kontrole

Slusalica

®

zvuénik

[*~ ] (razgovor)

tipke za biranje

[<] (razglas)

mikrofon

prijemnik

zaslon

[ ‘& ] (iskljuéeno/ukljuéeno)
[R/ECO]

R: ponovno pozivanje/bljeskanje
ECO: eko mod, tipka precice

O GOR00000

O [-»)] (interfon)
® Ova znacajka nije raspoloziva kod
modela s jednom slusalicom.
® kontakti za punjaé
B Tip kontrole
® Mekane tipke
Pritiskom na mekanu tipku mozete
odabrati znacgajku koja je prikazana iznad
te tipke.
Navigacijska tipka
Navigacijske tipke rade na slijedeci nacin.

Simbol Znacenje
(] [a] | gore
[»)] [v] | dolje
(OA) [«] | lijevo
[C®] [»] | desno

[A), [¥], [«], ili [»]): Kretanje kroz
razliCite liste i stavke.

— [A)ili [v] (—): Podesavanje glasnoce
prijemnika ili zvuénika za vrijeme razgovora.
[#)] (popis pozivatelja): Pregledavanje popisa.
[A] (telefonski imenik): Pregledavanje
sadrZaja telefonskog imenika.

[G®] (ponovno biranje): Pregled popisa.

Baza

© Kontakti za punjenje
A [-»)] (lokator)
® |zgubljenu slusalicu mozete pronaci
pritiskom na[ey)

12
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Priprema

]

B KX-TGC220 serija: strana 3

00 ® 60 ©

Kontakti za punjenje

Zvucnik

[4+)/[=] (—=: Glasnoéa vise/manje)

[EX] (Uklj./isklj. tajnica)

Indikator uklj./isklj. tajnice

[»m] (Reprodukcija/Stop)

Message indicator

[1«<«] (Ponavljanje)

[»»1] (Preskakivanje)

[X] (Brisanje)

[ ] (Locator)

® Zametnutu sluSalicu mozete pronaci
pritskomna [ ].

Simboli na zaslonu

Simboli na zaslonu slusalice

Simbol

Znacenje

\

Linija se Koristi

® Kada polako bljeska: poziv
je stavljen na ¢ekanje.

® Kada brzo bljeska: prima
se dolazni poziv.

Propusteni poziv'2 (strana 29)

Snaga prijenosa bazne
jedinice je podesen na “Low”.
(strana 15)

Isklju€eno je pozadinsko LCD
svjetlo (strana 23)

® Kada je prikazano pored
znaka baterije: uklju¢ena
je tajnica.”3 (strana 31)

® Kada je prikazano s
brojem: Snimljene su
nove poruke.”3
(strana 32)

«k

Odabran je“Greeting
Only” .U tom slucaju,
telefonska tajnica odgovara
na pozive pozdravnom
porukom, a poruke
pozivatelja se ne snimaju.
Vrijeme snimanja poruke."3
(page 35)

Napunjenost baterije

Uklju€en alarm. (strana 25)

I<|© |

Ukljuéena funkcija odobnog
poziva *1(strana 23)

R

Glasnoc¢a zvona je isklj¢ena.
(strana 22)

"

Blokirani nepozeljni pozivi."
(strana 25)

Primljena nova govorna
poruka." (strana 36)

Simbol Znacenje

Yl Status dometa: Sto je vise
vidljivih linija, to je slusalica
blize bazi.

Y Izvan dometa baze
Povezivanje, interfon mod™

& Uklju€en je razglas.
(strana 16)

Line in Netko koristi liniju."!
use
IN USE Tel. tajnica je zauzeta. Netko

koristi liniju:
— druga slugalica™
—baza."3
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Priprema

*1  KX-TGC212

Samo pretplatnici na uslugu ID pozivatelja
KX-TGC220 serija: strana 3

Samo pretplatnici na uslugu govorne poste|

Simboli na mekanim tipkama slusalice

Simbol Akcija

) Povratak na prethodni zaslon ili
vanijski poziv.

Zaslon izbornika.

OK Prihvaéanje trenutnog odabira.

“*\Pozivanje. (strana 16)

X Privremeno isklju¢ivanje zvona
za dolazne pozive. (strana 16)

2 Stavljanje poziva na ¢ekanje."

(ma] Otvaranje telefonskog imenika.

M Omogucava uredivanje
telefonskih brojeva. (strana 26)

O< Dodavanje novog zapisa.(str. 20)

p Prikaz moda unosa znakova za
pretrazivanje telefonskog imenika
(stranica 19)

-0 Iskljuivanje funkcije zabrane
poziva (stranica 18)

(4 Isklju¢ivanje alarma. (stranica 25)

&= Tipka za odgodu alarma.
(stranica 25)

v Odabir zapisa ili slusalica
(stranica 25)

u Zaustavljanje snimanja/reprod.™2

[ Pohrana telefonskih brojeva.
(stranica 19)

X Brisanje odabrane stavke.
Omogucava vam interfon
pozive."

C Brisanje broja/znaka.
2] Iskljuéivanje zvuka.

*1  KX-TGC212
*2  KX-TGC220 serija: strana3

. |
Ukljuéivanje /isklju€ivanje
Pritisnitd* ] oko 2 sekunde.

-
PodesSavanje jezika

Jezik zaslona

1 [EEIOL

2 [A]: Odaberite Zeljeni jezik. —>
[OK]

3 [T

]
Datum i vrijeme
1 ([EED-E

2  Unesite trenutni dan, mjesec i godinu.

— [OK]

Primjer: 15 srpanj, 2014

{106 7 [[E

Unesite trenutni sat i minute.

Primjer: 9:30

[0l[9] [31[0]

® Mozete odabrati 24-satni ili 12-satni
format sata (“AM” or “PM”)
pritiskom na [¥].

4 [OK]>[T ]

w

Snimanje pozdravne
poruke

Moguce za:
KX-TGC220 serija (stranica 3)

Umjesto ve¢ snimljene pozdravne poruke
mozete snimiti vlastitu pozdravnu poruku.
Opsirnije, na stranici 31.

1 ([EEELDER

2 [4]): “Yes” = [OK]

14
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Priprema

3 Snimanje pozdravne poruke. —> [m] >
[T

]
Ostala podesenja

Eko mod jednim dodirom tipke

Kada je sluSalica na bazi, prijenos snage na
bazi smanjuje se do 99.9 %, ako je
registrirana samo jedna slusalica. Cak i

kada slusalica nije na bazi ili je nekoliko

sluSalica registrirano, prijenos snage baze u

pripremnom modu moze se smanijiti do 90 %,

ako aktivirate s eko mod jedim dodirom
tipke.

Eko mod mozete ukljugiti/iskljuciti s jednim

pritiskom na tipku [R/ECO]. Tvornicka

postavka je “Normal”.

— Kada je eko mod podesen na “Low”
privremeno je prikazana i oznaka
na zaslonu slugalice umjesto Y

— Kada je isklju¢en eko mod s jednim dodirom|
“Normal” je privremeno prikazan, a
nestaje sa zaslona na slusalici.

Napomena:

® Kada se u blizini nalazi drugi bezi¢ni
telefon i koristi se, ne moze se smanjiti
odasiljanje snage baze.
(KX-TGC212)

® Aktiviranjem eko moda jednim dodirom
smanjuje domet baze u standby modu.

® Ako ste mod ponavljanja stavili na “on”
(stranica 28):
— Otkazuje se eko mod s jednim dodirom.
— “Eco Setup” nije prikazan na zaslonu

izbornika (stranica 23).

Mod biranja

Ako ne mozete uspostavljati pozive, promijenite
ovu postavku u skladu s vaSom telefonskom.
linijjom. Tvorni¢ka postavka je “Tone”.

“Tone”: Za uslugu tonskog biranja.

“Pulse”: Za uslugu rotacijskog/pulsnog biranjal

1 ([EEDIZO

2 [4): Odaberite Zelienu postavku.

3

[0K] > [T']
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Pozivanje/odgovaranje na pozive

1
Pozivanje

1 Podignite sludalicu i birajte telefonski
broj.

® Zaispravak broja, pritisnite [C].

("]

3 Kada zavrsite razgovor, pritisnite [ '5'] ili

stavite slusalicu na bazu ili
punjac.

N

Koristenje razglasa

1 Birajte telefonski broj i pritisnite [&].

2 Kada zavrsite razgovor pritisnite [ % ].
Napomena:

® Za povratak na prijemnik, pritisnite [}/

("]

Podesavanje glasnoce prijemnika
ili zvuénika

Vise puta pritisnite [a] ili{v] za vrijeme razgovora.

Pozivanje s liste za ponovno biranje

10 zadnje biranih brojeva pohranjeno je na
listi za ponovno biranje (svaki maks. 24 broja).

1 [Ce)
2 [4): Odaberite Zeljeni broj telefona.

3 (N

Brisanje broja s liste za ponovno biranje
1 [Ce]

2 [4): Odaberite zeljeni broj telefona.
->[X]
3 [4]:“Yes” > [OK] > [ T

Pauza (za korisnike kuéne centrale/
korisnike udaljenih usluga)

Pauza je ponekad potrebna kada pozivate
putem kuéne centrale ili udaljenih usluga.
Pauza je takoder potrebna kada pohranjujete
pristupni broj za pozivnu karticu i/ili PIN u
imenik (18. stranica).

Primjer: Ako trebate birati liniju pristupnog
broja “0” kada pozivate vanjsku liniju s
kuénom centralom:

1 [© - [a] (pauza)
2 Birajte broj telefona.
Napomena:

® Svaki put kada pritisnete [4]
(pauza) , umece se 3 sekunde pauze.

>[™N ]

]
Odgovaranje na pozive

1Podignite slugalicu i pritisnite [*N] ili [&]
kada zazvoni uredaj.

2  Kada zavrsite razgovor, pritisnite ['5'] ili
stavite slusalicu na bazu ili
punjac.
Odgovor bilo kojom tipkom: Na poziv moZete
odgovoriti pritiskom na bilo koju tipku za biranje.
Automatski razgovor: Na poziv mozete
odgovoriti i podizanjem slusalice (18. stranica).
Privremeno iskljuc¢eno zvono na slusalici: Zvono
mozete privremeno iskljuciti pritiskom na X ).

Podesavanje jacine zvona

Pritisnite vise puta [4] ili [v] za odabir Zeljene
jacine zvona, dok zvoni.

Korisne funkcije tijekom
poziva

Funkcija na ¢ekanju (hold)

1 Fitisnite [EE) za vrijeme vanjskog poziva.
2 [4): “Hold” —> [OK]

3 Zaotpustanje, pritisnite [*N )8
Napomena:

® Nakon drzanja na ¢ekanju 10 minuta,
poziv se prekida.

Funkcija isklju¢ivanje mikrofona (mute)

1 Ppritisnite [R]] za vrijeme poziva.

16
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Pozivanje/odgovaranje na pozive

2 Za povratak na poziv, pritisnite [&] ].

Ponovno pozivanje/bljeskanje
[R/ECO] omogucava vam koristenje posebnih
funkcija na vasoj kuénoj centrali, kao je
prebacivanje vanjskog poziva, ili pristupanje
opcionalnim telefonskim uslugama.
Napomena:

® O promjeni vremena ponovnog pozivanja/
bljeskanja, pogledajte na 21. stranici.

Za korisnike usluga poziva na
c¢ekanju ili é¢ekanje ID pozivatelja

Za koristenje usluga poziv na ¢ekanju ili cekanje
ID pozivatelja, najprije morate ugovoriti
uslugu kod vaseg telefonskog operatera.
Ova vam funkcija omogucava primanje
pozivadok razgovarate na telefonu. Ako
primate poziv dok ste na telefonu, ¢ut ¢ete
zvuk poziva na ¢ekanju.

Ako ugovorite usluge i ID pozivatelja i
poziv na ¢ekanju s ID pozivatelja, 2.
podatak o pozivatelju prikazan je nakon $to
na slusalici Cujete zvuk poziva na ¢ekanju.

1 Pritisnite [RIECO] da bi odgovorili na 2. poziv.
2 za prebacivanje izmedu 2 poziva, pritisnite [R/ECO]
Napomena:

® O dostupnosti ovih usluga u vasem
podrucju raspitajte se kod vaseg
telefonskog operatera.

Privremeno tonsko biranje (za
korisnike usluge rotacijsko/pulsno)

Pritisnite [¥] prije unosa pristupnih brojeva
koji zahtjevaju tonsko biranje.

Dijeljenje poziva

Raspolozivo za:
KX-TGC212

Mozete se pridruziti postoje¢em vanjskom pozivu,

Za pridruzivanje razgovoru, pritisnite [*~N] kada
je druga slusalica u vanjskom pozivu.

Napomena:

® Kako bi sprijecili druge korisnike da se pridruze
vaSem razgovoru s vanjskim pozivateljima,
ukljucite mod privatnosti (21. stranica).

Prebacivanje poziva,
konferencijski pozivi

Raspolozivo za:

KX-TGC212

Mogu se prebaciti vanjski pozivi, a
konferencijski poziv s vanjski pozivateljem
moZze se uspostaviti izmedu 2 slusalice.

1 Za vrijeme vanjskog poziva, pritisnite[-)))].

2 Sagekajte dok pozvana strana ne odgovori.
® Ako pozvana strana ne odgovori, priti-
snite [#9 za povratak na vanjski poziv.

3 Zadovrsetak prijenosa:

Pritisnite['(l)'].

Za uspostavu konferencijskog poziva:

[EE) > [5]): “Conference” —» [OK]

® Za napustanje konferencije,pritisnite [F(I)’
Druge 2 strane mogu nastaviti
razgovor.

® Stavljanje vanjskog poziva na ¢ekanje: ]
— [5]): “Hold” > [OK]
Za nastavak konferencije: [E1] >
[7]): “Conference” - [OK]

® Otkazivanje konferencije: [[EE] —>
[4]): “stop Conference” —> [OK]
MozZete nastaviti razgovor s
vanjskom stranom.

—
Interfon

Raspolozivo za:
KX-TGC212

Interfon pozivi mogu se uspostaviti izmedu

slusalica.

Napomena:

® Kada zovete slusalicu, zvana slusalica
zvoni 1 minutu.

® Ako primate vanjski poziv dok razgovarate
na interfonu, Cujete 2 tona. Za odgovor
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Pozivanje/odgovaranje na pozive

na poziv, pritisnite [ b~ ], onda pritisnite

("]

Uspostava interfon poziva
L)

2 Kada zavrite razgovor, pritisnite[ "]

Javljanje na interfon poziv

1 Pritisnite [9) ] ili [ *™N\ ] za odgovor na poziv.

2 Kada zavrsite razgovor, pritisnite [ '6']

]
Tipka za zaklju€avanje

Slusalica se moze tako zakljucati da se ne mogu
uspostavljati pozivi niti se mogu mijenjati postavke.
Moze se odgovarati na dolazne pozive, ali sve ostale
funkcije nisu moguce dok je uklju¢ena ova tipka.
Za uklju¢ivanje zakljuavanja, [ pritisnite oko 3
sekunde.
® Za iskljuGivanje zaklju¢avanja, [FO] pritisnite

oko 3 sekunde.
Napomena:

® Ne mogu se uspostavljati pozivi prema hitnim
sluzbama dok je isklju¢ena tipka za zaklju¢avanje.

18

TGC210_212_220FX (en-en) _0410_ver. 031. pdf 18

2014/04/10

16:35:46




Telefonski imenik

Imenik

MozZete dodati 50 imena (maks. 16 znakova)
i telefonskih brojeva (maks. 24 znamenke) u
telefonski imenik.

Vazno:

® Svi zapisi mogu se dijeliti sa svim
registriranim slusalicama.

Dodavanje zapisa u imenik

1 (] (6=
2 [4): “New Entry” — [OK]
3 Unesite ime stranke. = [OK]
® Mod unosa znakova mozete
promijeniti pritiskom na [R/IECO]
(28. stranica).

4 Unesite broj telefona stranke. —>
[OK] 2 puta = [ B ]

Pohrana broja s liste za ponovno
biranje u imenik

1 [Ce)
2 [A): Odaberite Zeljeni broj telefona.
-> (3]

3 za pohranu imena, nastavite od koraka 3,
“Uredivanje zapisa”, 17. stranica.

Pohrana informacija o pozivatelju u
imenik

©))

[4]: Odaberite Zeljeni zapis. —> [[E#)
[7): “save cID” - [OK]

[4]): “Phonebook” — [OK]

Za pohranu imena, nastavite od koraka
3, “Uredivanje zapisa”, 17. stranica.

A b ON=

Pronalazenje i zvanje zapisa iz
imenika

1 ()

2 Listanje svih zapisa
[+]): Odaberite Zeljeni zapis.
Pretrazivanje po prvom znaku
@ Pritisnite tipku za biranje ([0] do [3], ili [#])
koja sadrzi znak koji trazite
(28. stranica).
@ [4]): Ako je potebno pretrazite

cijeli imenik.
3 (]
Napomena:

® U koraku 1, ako je potrebno, promijenite
mod za unos znakova:
[ 2] — [4]): Odabrite mod za unos
znakova. = [OK]

Uredivanje zapisa

1  Nadite Zeljeni zapis (17. stranica).—> [ E=)
2 [4):“Edit” —> [OK]

3 Ako je potrebno uredite ime. = [OK]

4

Ako je potrebno uredite broj telefona. -
[OK] 2 puta = [ B ]

Brisanje zapisa

Brisanje jednog zapisa

1  Nadite Zeljeni zapis (17. stranica).—> [ E=l]
2 [4): “Erase” - [OK]

3 [4): “Yes” > [OK] > [ B

Brisanje svih zapisa

1 [m] - [(E)

2 [4): “Erase All” - [OK]
3 [4]: “Yes” = [OK]

4 [{)]:“Yes” > [OK] > [ T

Lanéano biranje

Ova vam funkcija omoguéava biranje
telefonskih brojeva iz imenika dok
razgovarate. Funkcija se moze koristiti npr.
za pozivanje bankovnog PIN-a kojeg imate
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Telefonski imenikk

spremljenog u imeniku bez da ga birate
ruéno.

1
2
3
4

Za vrijeme vanjskog poziva, pritisnite[].
[%]: “Phonebook” —> [OK]
[4): Odaberite Zeljeni zapis.

Pritisnite[*~N) (desna mekana tipka) za
biranje broja.

Napomena:

Kada spremate broj za pristup kartici za
pozivanje i vas PIN u imenik kao unos u
imeniku, ako je potrebno pritisnite [A]
(Pause) za dodavanje pauze nakon broja
i PIN-a, ako je potrebno (14. stranica).
Ako imate uslugu rotacijskog/pulsnog biranja,
morate pritisnuti (] prije [E=) u koraku
1 za priviemenu promjenu moda biranja u
tonsko. Kada dodajete zapise u imenik,
preporu¢amo vam dodavanje [¥] na
pocetak telefonskih brojeva koje Zelite

u lan¢anom biranju (17. stranica).

Brzo biranje

MozZete pridruziti 1 broj telefona svakoj tipki
za biranje ([1] do [6]) na slusalici.

Dodavanje brojeva telefona na
tipke za brzo biranje

S unosom telefonskog broja:

1 Pritisnite i drzite Zeljenu tipku za brzo biranje
(Mdofel) »> [ O% ]

2 [A): “Manual” —> [OK]

3 Unesite ime stranke (maks. 16
znakova). = [OK]

4

Unesite broj telefona stranke (maks.
24 broja). - [OK] 2 puta —>
()

B |z imenika:

1 Pritisnite i drzite Zeljenu tipku za brzo biranje
(O] do [6]). > [(T<=

2 [4): “Phonebook” —> [OK]

3 [4): Odaberite Zeljeni zapis.

4 [oK]-> [Tl

Napomena:

® Ako Zelite urediti zapis u imeniku koji je
pridruzen tipki za brzo biranje, uredeni
zapis ne prenosi se na tipku za brzo
biranje.

Uredivanje zapisa

1  Pritisnite i drzite Zeljenu tipku za brzo biranje
(@1 do [6]). —> [E]

2 [4):“Edit” = [OK]

3 Ako je potrebno uredite ime. = [OK]

4

Ako je potrebno uredite broj. —»
[OK) 2 puta > [ T~ ]

Brisanje zapisa

1  Pritisnite i drzite Zeljenu tipku za brzo biranje
(] do [6]). - [E=]
2 [4): “Erase” - [OK]

3 [§]: “Yes” > [OK] > [ B

Pregledavanje zapisa/pozivanje

1 Pritisnite i drzite Zeljenu tipku za brzo biranje
(@ do [6]).
2 za pozivanje, pritisnite [*~ ]

20
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Ozren
Typewritten Text


Programiranje

Popis izbornika
Postoje 2 nacina za pristup ovim funkcijama.
B Pomicanje kroz izbornike
1 [E)
2  Pritisnite [v], [a], [»), ili [«] za odabir Zeljenog glavnog izbornika. —> [OK]
3 Pritisnite [v] ili [A] za odabir Zeljene stavke na iduéim podizbornicima. = [OK]
4 Ppritisnite [v] ili [A] za odabir Zeljene postavke. —> [OK]
B Koristenje koda za izravnu naredbu
1 [E=] = Unesite Zeljeni kod.
Primjer: Pritisnite[E=] ] [# [A1[0][1].
2 Odaberite Zeljenu postavku. —> [OK]
Napomena:
® Zaizlaz iz operacije, pritisnite @. 1
® U donjoj tabeli, < > pokazuje tvornicke postavke.
® U donjoj tabeli, (& pokazuije broj referentne stranice.
® Redoslijed prikaza izbornika i podizbornika moze se razlikovati, $to ovisi o modelu.

Prikaz stabla izbornika i table koda za izravnu naredbu

Glavni izbornik: @ “Time Settings”

Podizbornik 1 Podizbornik 2 Postavke Kod &
Set Date/Time"! - - #101 13
Memo Alarm Alarml-3 Once #720 22
Daily
Weekly
<Off>
Time Adjustment’! "2 - Caller ID #226 -
<Manual>
Glavni izbornik®)) :“Caller List”
Operacija Kod &
Pregled popisa pozivatelja. #213 26
Glavni izbornik:)) “Intercom”3
Operacija Kod &
Zvanje zeljenog uredaja #274 |15
21
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Programiranje

Glavni izbornik: £ “Initial Setup”

Podizbornik 1 Podizbornik 2 Postavka Kod &
Ringer Setup Ringer Volume Of£-6 <6> #160 -
Ringtone™ "0 <Ringtone 1> #161 -
First Ring'!,"6 <On> #173 -
Off
Time Settings Set Date/Time™! - #101 13
Memo Alarm Once #720 22
— Alarml-3 Daily
Weekly
<Off>
Time Caller ID #226 -
Adjustment’!, "2 <Manual>
Handset Name - - #104 24
Nuisance Call Single Number - #217 23
Block'! Range of Numbers -
Withheld On #240 24
<Off>
Speed Dial — - #261 18
Eco Setup Transmission <Normal> #725 13
Power"! Low
Display Setup Backlight <On> #276 -
Off
Contrast Level 1-4 #145 -
(zaslon kontrasta) <2>
Keytones'? - <On> #165 -
Off
Call Restrict’! - - #256 24
Auto Talk'® - On #200 14
<Off>
22
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Programiranje

Podizbornik 1 Podizbornik 2 Postavke Kod &
Line Setup Dial Mode™! Pulse #120 13
<Tone>
Recall/Flash™. " "10 | 900 msec. #121 15
700 msec.
<600 msec.>
400 msec.
300 msec.
250 msec.
200 msec.
160 msec.
110 msec.
100 msec.
90 msec.
80 msec.
Privacy Mode™ "3, ™11 - On #194 -
<Off>
Base Unit PIN'! - <0000> #132 24
Repeater Mode"! - On #138 25
<Off>
Register Register H.set - #130 33
Cancel Register'!2 - #131 33
Country’! - <Other> #136 25
Ceska rep.
Slovensko
Language Display <English> #110 13
Glavni izbornik P “Ringer Setup”
Podizbornik 1 Podizbornik 2 Postavke Kod &
Ringer Volume - Of£-6 <6> #160 -
Ringtone™ "5 - <Ringtone 1> #161 -
First Ring'!."6 - <On> #173 -
Off
Glavni izbornikX®, “Nuisance Call Block”"!
Podizbornik 1 Podizbornik 2 Postavke Kod &
Single Number - - #217 23
Range of Numbers - -
Withheld - On #240 24
<Off>
23
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Programiranje

*1

*2

*3

*5

*6

*7

*8

*9

*10

*1

-

*12

Ako ove postavke programirate upotrebljavajuci jednu sluSalicu, iste postavke ne trebate
programirati na drugoj slusalici. (KX-TGC212)

Ova znacajka omogucéava uredaju automatsko podesavanje datuma i vremena svaki put
kada primaju¢i poziv sadrzi podatak o datumu i vremenu.

Za uklju€ivanje ove znac¢ajke odaberite “Caller ID”.Za iskljuivanje ove znacajke,
odaberite “Manual”. (samo oni koji su ugovorili ID pozivatelja)

Za koristenje ove znacajke najprije podesite datum i vrijeme (13. stranica).

KX-TGC212

Zvono moze zvoniti nekoliko sekundi iako je pozivatelj ve¢ spustio slusalicu.

Kada se javite na poziv mozete ¢uti ili ton biranja ili nikoga nema na liniji.

Zadane melodije na ovom uredaju (“Ringtone 3” - “Ringtone 15”) koriste se uz
dopustenje © 2012 Copyrights Vision Inc.

Ako ne Zelite da uredaj zvoni prije primanja informacija o pozivatelju, postavite na “Of£”.
(samo oni koji su ugovorili ID pozivatelja)

MozZete iskljuciti samo prvo zvono, ako je uredaju zadano da zvoni 2 puta ili viSe, $to
ovisi o davatelju usluga/telefonskom operateru.

Ovu znacajku iskljucite ako ne Zelite €uti ton tipki kada birate ili pritisnete bilo koju tipku,
uklju€ujuci tonove potvrde i tonove za greske.

Ako ste ugovorili uslugu ID pozivatelja i Zelite vidjeti informacije o pozivatelju nakon
dizanja slusalice, kada se javljate na poziv, iskljuite ovu znacajku.

Vrijeme ponovnog pozivanja/bljeskanja ovisi o telefonskoj centrali ili ku¢noj centrali.
Ako je potrebno kontaktirajte svog dobavlja¢a kuéne centrale.

Tvorni¢ke postavke ¢e biti kako je navedeno, ako odabrete slijedece regionale kodove
kada mijenjate regionalne postavke uredaja (25. stranica):

“Ceska rep.” =“100 msec.”

“Slovensko” = “100 msec.”

Iskljucite ovu znacajku kako bi sprijecili druge korisnike da se pridruze vasem razgovoru
s drugom stranom.

Ovaj izbornik nije prikazan tijekom kretanja kroz izbornike. RaspoloZiv je samo u modu
izravne naredbe.

———— | g

[+]): Odaberite Zeljenu opciju alarma. —>

Alarm [OK]
Alarm se oglasava 1 minutu u pode$eno “Off”
vrijeme i ponavlja se 5 puta u intrevalima od 5 Iskljuguje alarm. Idite na korak 9.

minuta (funkcija odgode). Za alarm moze
biti prikazan i podsjetnik. Za svaku slusalicu
mogu se isprogramirati 3 odvojena vremena

“Once”
Alarm se oglasava jedanput u podeseno vrijeme.

alarma. Za svako vrijeme alarma mozete “Daily” .
podesiti jednu od 3 opcije (jedanput, dnevno Alarm se oglasava dnevo u podeseno
ili tjedno). vrijeme. Ildite na korak 5.

Vazno: | “Weekly”

® Provijerite da li su na uredaju to¢no
podesen datum i vrijeme (13. stranica).

1
2

Alarm se oglaSava tjedno u podeseno vrijeme.

(EFEEEI0O

Odaberite jedan alarm pritiskom [1] do [3]. -
[OK]

24
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Programiranje

4 Nastavite s radom u skladu s vasim
odabirom u koraku 3.

B Jedanput:
Unesite Zeljeni dan i mjesec. -
[OK]

H Tjedno:
[4]: Odaberite Zeljeni dan u tjednu i
pritisnite [ ]. &> [OK]

Podesite zeljeno vrijeme. = [OK]

[3,]

6 Unesite tekst podsjetnika (maks. 10 znakova)

- [OK]
7 [A): Odaberite Zeljeni ton alarma. —>
[OK]
® Preporu¢amo odabir tona koji se
razlikuje od tona zvona koji se
koristi za vanjske pozive.

8 [4]: Odaberite Zeljenu postavku za odgodu.

— [OK]
9 [0K]> [T
Napomena:

L] Pritisnite{%] za iskljucivanje alarma u cijelosti.

® Kada se koristi slusalica, alarm se ne¢e
oglasiti dok sluSalica nije u standby
modu.

® Ppritisnite bilo koju tipku ili [@EE za iskljucivanje
zvuka funkcija odgode ostaje
aktivna.

® Ako Zelite uspostaviti vanjski poziv kada je

aktivna funkcija odgode, zaustavite
funkciju odgode prije nego poc¢nete
pozivati.

Kada se prima poziv, uredaj ne zvoni dok se
ne identificira pozivatelj. Ako broj telefona
pozivatelja odgovara nekom zapisu na listi
blokiranih poziva, uredaj ne odasilje nikakav
zvuk pozivatelju, i prekida poziv.

Vazno:

® Qdbijeni pozivi biljeZe se na listu pozivatelja.

Pohranjivanje nepozeljnih pozivatelja

Pohranjivanje jednog telefonskog broja
Vazno:

® Kada pohranjujte telefonske brojeve na listu
blokiranih, trebate ukljuciti i pozivni broj.

M S liste pozivatelja:
1 <)

[¥): Odaberite zapis za blokadu. —
[ E=)

[¢): “save cID” - [OK]

[¢): “Nuisance Call Block” —>

[OK]

[4): “Yes” = [OK] = [ &
unosom telefonskih brojeva:

([ EFERIEE

[7): “single Number” —> [OK]

[EZ] - [7]: “add” —> [OK]

Unesite telefonski broj (maks. 24
znamenke ).
® Za brisanje broja, pritisnite [C].

|
A ON=20 O W N

Blokiranje nezeljenih poziva

Ova funkcija odbacuje pozive od nezeljenih
pozivatelja (samo oni koji su ugovorili ID pozivatelja).

Slijedece stavke su raspolozive kada pohranjujete
tefonske brojeve na listu nepoZzeljnih(30 maks.).
— “single Number”: Uredaj mozZe odbiti

pozive s odredenih telefonskih brojeva.
“Range of Numbers”: Uredaj moze odbiti
pozive koji poc€inju s brojem koji je pohranjen
na listi blokiranih, kao $to je prefiks besplatog
telefonskog broja ili odredeni pozivni brojevi.

Mozete podesiti uredaj i za odbacivanje
poziva koji nemaju telefonski broj.

5

[OK] > [ T

Pohranjivanje niza brojeva

1

o A OWODN

(EFRIEE
[7): “Range of Numbers” —» [OK]
[EZ] - [7]: “add” —> [OK]

Unesite Zeljeni broj (2-8 znamenki).
® Za brisanje broja, pritisnite [C].

[OK] > [ B
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Programiranje

Blokiranje dolaznih poziva koji
nemaju broj telefona

MozZete odbiti pozive kada nema broja
telefona, kao $to su privatni pozivatelji.

1 ([EHREL
2 [4): Odaberite Zelienu postavku. —> [OK]

3 [

Pregled/uredivanje/brisanje
blokiranih brojeva pozivatelja

1 (EHEROE
2 [4):“single Number” ili “Range of
Numbers” —> [OK]
3 [4): Odaberite Zeljeni zapis.
® Zaizlaz, pritisnite[’(l)' ]
4 Uredivanje broja:
[(OR] = Uredivanje broja. > [OK] >
(]
Brisanje broja:
[X] > [4]: “Yes” = [OK] = [ B
Napomena:

® Kod uredivanja pritisnite Zeljenu tipku za
biranje: za dodavanije, [C] za brisanje.

Brisanje svih blokiranih brojeva

1 [(EERAE
2 [4):“single Number” ili “Range of
Numbers” —> [OK]

3 [EE > [4]: “Erase Al1” - [OK]
4 [A): “Yes” = [OK]
5 [7): “Yes” &> [OK] > [ -61

]
Ostala programiranja

Promjena naziva slusalice

Svakoj slusalici mozZe se se dati prilagodeno
ime (“Bob”, “Kitchen”, itd.). To je korisno kod
interfon poziva izmedu slu$alica.

MozZete odabrati da li ¢e se ili nece, ime
slusalice prikazati u standby modu.

Tvornicki je podeseno na “No”. Ako odaberete
“Yes” bez unosa imena slusalice, prikazat ¢e
se “Handset 1”ili “Handset 2”.

1 [EEDDE
2 Unesite zeljeno ime (maks. 10
znakova).
3 [OK]
4 [4): Odaberite Zelienu postavku.—> [OK]

2puta > [ o

Zabrana poziva

Odabranim sluSalicama mozete zabraniti
biranje odredenih brojeva. Mozete pridruziti
do 6 telefonskih brojeva za zabranu, i

odabrati koje slusalice imaju zabranu.
Pohranjvanje pozivnih brojeva sprijeCava
sluSalicama koje imaju zabranu, biranje bilo
kojeg telefonskog broja s tim pozivnim brojem.

1 [(EHFZEE

2 Unesite PIN za bazu (tvornigki: “0000”).
® Ako ste zaboravili PIN, kontaktiajte
ovlasteni servisni centar.

3 Slusalice koje ¢e imati zabranu odaberite

pritiskom [] do [2].

® Prikazane su sve sluSalice koje su
registrirane na bazu.

® “ 7je prikazano uz brojodabrane
slusalice.

® Za otkazivanje odabrane slusalice,
pritisnite ponovo istu tipku.”
nestaje.

4 [OK]
5 Mijesto u memoriji odaberite pritiskom
do [6]. = [OK]

6 Unesite broj telefona ili pozivni broj za
zabranu (maks. 8 znamenki.).—> [OK] >

&y

Promjena PIN-a na bazi
Vazno:

® Ako mijenjate PIN (Personal Identification
Number), zapisite va$ novi PIN.

26
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Uredaj vam nece otkriti PIN. Ako

zaboravite svoj PIN, kontaktirajte Registriranje DECT ponavljaa

ovlasteni servisni centar. (KX-A405) na bazu

1 [EEDEEZ Napomena:

2  Unesite vazedi 4-znamenkasti PIN za ® Koristite ponavijac koji joS nije nigdje
bazu (tvornicki: “0000”) registriran. Ako je ponavlja¢ registriran

’ ’ na drugom uredaju, najprije ga

3 Unesite novi 4-znamenkasti PIN za bazu. = odregistrirajte, pogledajte u Vodi¢ za
[OK] instalaciju DECT ponavljaga.

4 [3]:“Yes” > [OK] > [ B 1 Baza:

Pritisnite i drzite [) ] oko 5 sekundi.
Promjena regionalnih postavki na| 2 DECT ponavlja¢:

sy A A A Spojite AC adapter, sacekajte dok se ne po-
[Ponistavanje postavki na uredaju v @) indikator i indikator

1 [(EEEEE zasvijetli zeleno.

2 [A): Odaberite Zelienu zemlju. = [OK] 3 Baza:
“Other” = Za sve zemlje osim Ceske i Za izlaz iz moda registracije, pritisnite [ «1))].
Slovacke

“Ceska rep.” = Ceska
“Slovensko” = Slovacka
3 [4)]:“Yes” > [OK] > [ T
Napomena:
® Promjene regionalnih postavki na uredaju
mogu prouzroc€iti vracanje postavki na

za vasu zemlju ili vasih postavki na
tvornicke postavke.

Povecavanje dometa bazne
jedinice

Mozete povecati domet signala baze tako da
upotrijebite DECT ponavlja¢. Upotrijebite
samo Panasonic DECT ponavlja¢, koji je
naveden na 3. stranici. OpSirnije o tome
posavjetujte se s Panasonic dobavljacem.
Vazno:

® Prije nego registrirate ponavlja¢ na ovu
bazu, morate ukljugiti mod ponavljaca.

® |stovremeno nemojte koristiti viSe od
jednog ponavljaca.

Podesavanje moda ponavlja¢a

1 [EEEEE
2 [A): Odaberite Zelienu postavku. —> [OK]
>3]

27
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Usluga ID pozivatelja

Koristenje usluge ID pozivatelja

Vazno:

® QOvaj uredaj je kompatibilan s ID pozivatelja.
Za koristenje funkcije ID pozivatelja, morate se
pretplatiti na uslugu ID pozivatelja. O pojedino-
stima raspitajte se kod telefonskog operatera.

® Usluga ID pozivatelja ostvaruje se u FSK
sustavu (za Poljsku).

Obiljezja ID pozivatelja

Kada primate vanjski poziv, prikazana je

informacija o pozivatelju.

Informacija o pozivatelju za najmanje 50

pozivatelja zapisana je na listi pozivatelja od

najnovijeg do najstarijeg poziva.

® Ako uredaj ne moze primati informacije o
pozivatelju, prikazano je slijedece:

— “out of Area”: Pozivatelj zove iz
podrucja koje nema uslugu ID
pozivatelja.

— “Private Caller”: Pozivatelj zahtjeva
da se ne $alju informacije o njemu.

® Ako je uredaj spojen na kuénu centralu, info-
rmacije o pozivatelju mozda nece biti ispravno
primljene. Obratite se dobavljacu ku¢ne centrale.

Propusteni pozivi

Ako ne odgovorite na poziv, uredaj ga smatra
propustenim, ) i prikazano je. To vas
obavijestava ako ¢ete gledati listu pozivatelja,
moci cete vidjeti tko vas je zvao dok ste bili
odsutni. Ako ste pogledali samo jedan poziv s
liste,(26.stranica),?) nestaje sa zaslona.
Kada primite novi poziv, ponovo je prikazano
3) .
Napomena:
® Cak i ako ima nepregledanih propustenih po-

ziva , %) nestaje sa standby zaslona

ako je izvedena jedna od navedenih

operacija na nekoj od registriranih

slusalica:

— Zamijenjena je baza ili

punjac.
— Pritisnuto je[ 5" ).

Prikaz imena iz imenika

Kada se primi informacija o pozivatelju i ona
odgovara telefonskom broju koji je pohranjen
u imeniku, prikazuje se ime pohranjeno u
imeniku i zapisuje se na listu

pozivatelja.

]
Lista pozivatelja

Vazno:

® Provijerite da li su toéno podesSeni datum i
vrijeme (13. stranica).

Pregledavanje liste pozivatelja i
uzvracanje poziva

1 [
2  Pritisnite [v] za traZzenje od najnovijeg
poziva, ili pritisnite [a] za traZenje
od najstarijeg poziva.
3 Zapozivane, pritisnite [N )R
Za izlaz, pritisnite [yt ]-
Napomena:
® Ako je u koraku?2 prikazano , },nisu prikazane
sve informacije. Kako bi vidjeli preostale
informacije, pritisnite [»]. Za povratak na
prethodni zaslon, pritisnite [«].
® Ako je neki zapis vec¢ pregledan ili je
odgovoreno, prikazano je“ v , i kada je
pogledano ili odgovoreno s druge slusalice.

Uredivanje telefonskog broja pozivatelja
(<]

[4]): Odaberite zeljeni zapis. —> [E=1)
[7): “Edit” = [OK]

Uredite broj.

(™~]

A b WON=

Brisanje odabranih informacija
o pozivatelju

1 [

28
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Usluga ID pozivatelja
2 [A): Odaberite Zeljeni zapis.
3 [X]>I[3):“Yes” > [OK] > [ T
Brisanje svih informacija o pozivatelju
1 [
2 [X]>I[3):“Yes” > [OK] > [ T']
29
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Telefonska tajnica

Telefonska tajnica

Za:
KX-TGC220 seriju (stranica 3)

Telefonska tajnica moze odgovoriti

snimiti pozive za vas kada niste u
mogucnosti javiti se.

Takoder mozZete podesiti uredaj da
reproducira pozdravnu poruku, ali ne snima
poruke pozivatelja. Odaberite “Greeting

Onlyo kao postavku vremena snimanja (str. 35).

Vazno:

® Provjerite da su datum i vrijeme ispravno
postavljeni (strana 14).

Kapacitet memorije (ukljucujuci
vasu pozdravnu poruku)

Ukupni kapacitet snimanja iznosi oko15
minuta. Maksimalno se moze snimiti 64
poruke.

Napomena:

® Ako se memorija za poruke napuni:

— “Messages Full” se pojavi na
a zaslonu slusalice se.

— Indikator uklju¢ene tajnice na baznoj
stanici brzo treperi kada se ukljudi
telefonska tajnica.

— i ukupan broj novih poruka se
ne prikazuje na zaslonu slusalice
¢ak i kada je telefonska tajnica
uklju¢ena.

— Ako koristite prethodno snimljenu
pozdravnu poruku, uredaj automatski
prebacuje na drugu prethodno snimljenu
poruku kojom moli pozivatelje da
ponovno nazovu kasnije.

— Ako ste snimili vasu vlastitu
pozdravnu poruku, ista poruka se i
dalje objavljuje pozivateljima iako se
njihove poruke ne snimaju.

Ukljuéivanje/iskljucivanje
telefonske tajnice
Telefonska tajnica je prethodno uklju¢ena.
Baza
Pritisnif®] ] kako bi ukljugili / iskljugili
telefonsku tajnicu.
Slusalica
1  Ukljugiti:
(e:5) | 3| EN] PAlId
Iskljuéiti:
(E=1]Z[E][2][8]
2 (3l
Napomena za bazu i slusalicu
® Kada je telefonska tajnica uklju¢ena,
— svijetli indikator uklju¢enof/isklju¢eno
na baznoj jedinici.
— [XM ikona je prikazana na ekranu slusalice

]
Pozdravna poruka

Kada uredaj odgovara na poziv,
pozivatelji Cuju pozdravnu poruku.
Mozete koristiti slijedece:

— vasu vlastitu pozdravnu poruku

— tvorni€ki snimljenu pozdravnu poruku.

Snimanje vase pozdravne poruke

1 [EFREDOEZ
2 [4): “Yes” = [OK]

3 Nakon zvuénog signala, drzite slusalicu
udaljenu oko 20 cm i razgovjetno
govorite u mikrofon (najvise 50 sekundi).

4  Pritisnite [W] za prekid snimanja. 5'@]

Uporaba tvornicki snimljene
pozdravne poruke

Uredaj ima dvije tvornicki snimljene pozdravne
poruke:

— Ako obriSete ili ne snimite vasu vlastitu
pozdravnu poruku, uredaj pozivateljima
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Telefonska tajnica

reproducira tvornicki snimljenu poruku i
moli ih da ostave poruku.

— Ako je vrijeme snimanja poruke (str. 35)
postavljena na “Greeting Only”, poruke
pozivatelja se nece snimiti, a uredaj
reproducira drugaciju tvornicki snimlienu poruku|
u kojoj moli korisnike da ponovno nazovu.

Vracanje na tvornicki snimljenu
pozdravnu poruku

Ako Zelite koristiti tvorni€ki snimljenu
pozdravnu poruku, a veé ste snimili vlastitu
pozdravnu poruku, morate obrisati viastitu
pozdravnu poruku.

1 ([E=ERELE
2 [0K]> [@]

Reprodukcija pozdravne

poruke
1 (@EEELE
2 [T

]
Preslusavanje poruka

Tipka Radnja
[X] Brisanje poruke koja se
trenutno reproducira
*1  Ako se pritisne unutar prvih 5

sekundi poruke, reproducira se
prethodna poruka.

Brisanje svih poruka
Pritisnite [ X] 2 puta dok uredaj nije u uporabi.

Uporaba slusalice

Kada su snimljene nove poruke,
[ je prikazano na slusalici sa
ukupnim brojem novih poruka.

1 Preslusavanje novih poruka:

(E=](#[B][2][3]
Preslusavanje svih poruka:
(E=) (23] [2][4]
2 Po zavrsetku,pritisnite[ G- .
Napomena:

® Prebacivanje na prijemnik pritiskom na [N ].

Upravljanje telefonskom tajnicom
(=] > — [OK]

Uporaba bazne stanice Tipka Radnja
Kada se snimljene nove poruke, oznaka (a]or[v] Podves‘ite g!_asnoéu prijamnik§/
(»>m ] svijetli na baznoj stanici. zvucnika (tijekom reprodukcije
lkonu [ »-m ] pritisnite. or [«] | Ponovi poruku
® Ako ste snimili nove poruke, bazna (tijekom reprodukcije)™!
stanica reproducira nove poruke. o
® Ako nema novih poruka, bazna 2] or [~] girgig?rz:lrzolr'ggﬂkci'e)
stanica reproducira sve poruke. ! P !
3] Ulaz u izbornik “Postavke”

Upravljanje telefonskom tajnicom @ Reproduciraj novu poruku
za vrijeme reprodukcije [5] Reproduciraj sve poruke

T Raaa [6] Reproduciraj pozdravnu poruku

7 Snimi pozd ki
[4+])ili[=] Podesavanje glasno¢e zvucnikal el n|.m| POZ ravnu potl’u. 4
(<] Ponavijanje poruke™! Ukljuci telefonsku tajnicu.
Pause message™?
[»>1] Preskakanje poruke [@ ] (m] Z u P 9 -
— - or austavi snimanje

[»>m] Zaustavljanje repodukcije Zaustavi reprodukciju
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Telefonska tajnica

Tipka Radnja

[0] Iskljuci telefonsku tajnicu

Be[a]™s Obrisi poruku koja se
reproducira

E(E Obrii sve poruke

(el Povratak na prethodno
snimljenu pozdravnu poruku

*1  Ako je pritisnuto unutar prvih 5
sekundi poruke, reproducira se
prethodna poruka.

*2 Nastavak reprodukcije:
(7]: “Play” - [OK]

*3 Brisati mozete i na ovaj nacin:
[EE] > [4]: “Erase” - [OK] - [4]:
“Yes” = [OK]

Uzvraéanje poziva (samo za korisnike
usluge prikaza broja pozivatelja)
1 Pritisnite [E&] tijlekom reprodukcije.
2 [4):“call Back” = [OK]
B Uredivanje broja prije uzvra¢anja poziva
1 Pritisnite [ ) tijlekom reprodukcije
2 [4):“Edit & Call” - [OK]
3 Uredite broj. = [ ) S

Brisanje svih poruka
1 ([EERZE

sprijeCava neovlastene osobe da daljinski

preslusavaju vase poruke.

Vazno:

® Kako bi mogli daljinski upravljati
telefonskom tajnicom, prvo morate
postaviti kdd daljinskog pristupa.

1 ([mIERLE

2 Ukljugite daljinsko upravljanje unosom
3 -znamenkastog kéda daljinskog pristupa.

3 [0K] > [T

Iskljucivanje daljinskog upravljanja

Pritisnite [¥] u koraku 2 na “Kbéd daljinskog
pristupa”, strana 33.
® Uneseni pristupni kod je izbrisan.

Daljinsko koristenje telefonske
tajnice
1 Birajte svoj telefonski broj s

telefona s tonskim biranjem.

Nakon $to zapocne pozdravna poruka,
unesite svoj kdd daljinskog pristupa.

Unesite komande za daljinsko upravljanje

AW N

Kada zavrsite, prekinite liniju.

Daljinske naredbe

Key Operation
2 A s fyag” OK T
[+): “Yes” = [OK] > [ B Ponovi poruku

(tijlekom reprodukcije)™

|
. L. 2] Preskoci poruku
Daljinsko upravljanje (tjekom reprodukcije)
Koristeci telefon s tonskim biranjem,mozete (4] Reproduciraj nove poruke
nazvati svoj telefonski broj s drugog mjesta i B Reproduciraj sve poruke
pristupiti uredaju kako biste preslusali poruke R ducirai d K
ili promijenili postavke telefonske tajnice. 8] eproducira) pozdravnu poruku
Snimanje pozdravne poruke

Kéd daljinskog pristupa ] Zaustavi snimanje

Zaustavi reprodukciju
3-znamenkasti kod daljinskog pristupa — —
mora biti uneden kada daljinski upravljate [0] Iskljuci telefonsku tajnicu
telefonskom tajnicom. Taj koéd (4] Obrisi poruku koja se trenutno

reproducira
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Telefonska tajnica

Tipka Radnja
(5] Obrisi sve poruke
B[] Povrat na prethodno snimljenu

pozdravnu poruku (za vrijeme
reprodukcije pozdravne poruke)

[ [#] Kraj daljinskog upravljanja
(ili prekinite vezu)

*1  Ako je pritisnuto unutar prvih 5 sekundi
poruke, reproducira se prethodna
poruka.

Daljinsko ukljucivanje
telefonske tajnice

1 Nazovite svoj telefonski broj s telefona
s tonskim biranjem.

2 Pustite telefon neka zvoni 9 puta.
® Cuje se dugacak ton.

3 Nakon dugackog tona, unutar 10 sekundi,
unesite svoj kdd daljinskog pristupa.
® Reproducira se pozdravna poruka
® Mozete prekinuti ili ponovno unijeti
vas$ kod daljinskog pristupa i zapoceti
daljinsko upravljanje (str. 33).

-
Postavke telefonske tajnice

Pregled poziva

Kada pozivatelj ostavlja poruku, mozete je
preslusati na zvucniku slusalice. Glasno¢u
zvucnika mozete podesiti pritiskanjem na

[a])ili [¥] .Odgovoriti na poziv moZete
pritiskom na tipku [ *~N ] na slusalici.
Svakoj slusalici mozete podesiti pregled poziva
Standardna postavka je “on”.

1 [EEHEEGR
2 [A): Odaberite Zeliene postavke. —> [OK]
>3]

Broj zvona prije nego uredaj
odgovori na poziv

U “Broj zvona” mozete podesiti koliko ¢e puta
uredaj zvoniti prije nego odgovori na poziv.
Mozete odabrati od 2 do 6 zvona, ili “Auto”.
Zadana postavka je “4 zvona”.

“Auto”: Telefonska tajnica uredaja odgovara
nakon 2. zvona kada je snimljena nova
poruka ili nakon 5 zvona, kada nema

novih poruka.

Ako zovete vas uredaj s udaljene lokacije
kako b i preslusali nove poruke (strana 33),
znat ¢ete da nema novih poruka kada

uredaj zazvoni 3 puta. Tada mozete

prekinuti vezu bez plac¢anja poziva.

1 [(E)ERAO
2 [4): Odaberite Zeljene postavke. = [OK]
> [l

Za pretplatnike usluge govorne poste

Za primanje govorne poste i ispravnu uporabu
telefonske tajnice, molimo obratite paZnju na sliedece:
® Za uporabu usluge govorne poste (str. 36)
koju pruza vas davatelj usluge/ telekom
operator umjesto telefonske tajnice ,
iskljucite telefonsku tajnicu
(stranica 31).
® Za uporabu telefonske tajnice umjesto
usluge govorne poste koju pruza vas
davatelj usluga/ telekom operator,
molimo vas obratite se vasem davatelju
usluga/ telekom operateru da iskljuci
vasu uslugu govorne poste.
Ako va$ davatelj usluga / telekom operater
to ne mozZe uciniti:
— Podesite postavku uredaja “Broj zvona”
tako da telefonska tajnica odgovara
na pozive prije nego se ukljudi
usluga govorne poste vaseg
davatelja usluga. Potrebno je
provjeriti broj zvona potrebnih za
aktiviranje usluge govorne poste
kod vaseg davatelja usluga prije
mijenjanja ove postavke.
— Promijenite broj zvona usluge
govorne poste tako da telefonska
tajnica moze prva odgovoriti na
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Telefonska tajnica

poziv. Da to u€inite, obratite se vaSem
davatelju usluge/ telekom operateru.

Vrijeme snimanja poruke pozivatelja

MozZete promijeniti maksimalno vrijeme
snimanja poruke po svakom svakom
pozivatelju. Zadana postavka je “3 minute”.

1 ([mEEELE
2 [4): Odaberite Zelienu postavku. = [OK]

>3l

Odabir “Samo pozdrav”

Odabirom “ Samo pozdrav” podeSavate
uredaj da pozdravi pozivatelja , ali ne

snima poruke.

Odabirom “Samo pozdrav” u koraku 2
“Vrijeme snimanja poruke pozivatelja”, str. 35.

Napomena:

® Kada odaberete “Samo pozdrav”:

— Ako nije snimljena va$a vlastita
pozdravna poruka, uredaj reproducira
tvorni€ki snimljenu pozdravnu poruku
molec¢i pozivatelja da ponovno nazove.

— Ako koristite vlastitu poruku, snimite
samo pozdravnu poruku u kojoj molite
pozivatelja da nazove kasnijegtranica 31).
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Korisne informacije

Usluga govorne poste

Glasovna posta je automatska sekretarica, koju nudi va$ davatelj usluge/telefonski operater.
Nakon $to se pretplatite na ovu uslugu, sustav govorne poste vaseg davatelja usluge/
telefonskog operatera odgovara na pozive za vas, kada niste u moguénosti

javiti se na telefon ili kada je vasa linija zauzeta. Poruke biljezi davatelj usluge/telefonski
operater, a ne vas telefon.

Kada imate novu poruku, ako je raspoloZiva usluga upozorenja, Q na slusalici je prikazano.
Opsirnije o ovoj usluzi raspitajte se kod davatelja usluge/telefonskog operatera.

Vazno:

® Ako na zaslonu ostaje prikazano Q , nakon $to ste preslusali nove poruke, iskljucite ga
pritiskom i drzanjem [#] 2 sekunde.

* Ako Zelite koristiti usluge govorne poste operatera, iskljucite telefonsku tajnicu. (Str. 31)

Unos znakova

Tipke za biranje upotrebljavaju se za unos znakova i brojeva. Svaka tipka ima nekoliko

pridruzenih znakova. Koji se znak moze unijeti ovisi 0 modu za unos znakova

(28. stranica).

— Pritisnite [«] ili [»] za pomicanje kursora lijevo ili desno.

— Za unos znakova i brojeva pritisnite tipke za biranje

— Pritisnite [C] za brisanje znakova ili brojeva koja su osvjetliena s kursorom. Pritisnite [C] i
drzite za brisanje svih znakova ili brojeva.

— Pritisnite [¥] (A—>a) za prebacivanje na velika ili mala slova.

— Za unos drugog znaka koji se nalazi na istoj tipki, pritisnite [»] za pomicanje kursora
na iduée prazno mjesto, nakon toga pritisnite odgovarajucu tipku za biranje.

— Ako ne pritisnete niti jednu tipku u roku od 5 sekundi nakon unosa znaka, znak je fiksiran i
kursor se pomice na slijedec¢e prazno mjesto.

Modovi za unos znakova

RaspoloZivi modovi za unos znakova su: alfabetski (ABC), broj¢ani (0-9), gréki(ABI™ ),
Prosireni 1(. AAA ), prosireni 2 (S8S), i ¢irilicni  (ABB). Kada ste u tim modovima, osim
brojéanog, znak odabirete ponavljaju¢im pritiskom na tipku za biranje.

Kada uredaj prikazuje zaslon za unos znakova:
[RIECO] —> [4]: Odaberite mod za unos znakova. = [OK]

Napomena:
® _ predstavlja jedno prazno mjesto u donjim tabelama.
Tabela za unos alfabetskih znakova (ABC)

[o] | (1] | [2] | [3] | [4] | [5] | [6] 8] | [9] | [#]
-0 |& " ()JABC|DEF|GHI |[JKL[MNO|PQR|TUV [WXY|#
*, .. |2 3 4 5 6 S7 8 Z9
/1 abc |[def [ghi [jkl |mnolpgrsjftuv |wxy

2 3 4 5 6 7 8 z9
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Korisne informacije

Tabela za unos brojeva (0-9)

[o] | O | [2] | [3] | [a] | [5] | [6] | [7] | [8] | [9] | [#]

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 #

Tabela za unos grékog alfabeta (ABI" )

[o] | a1 | [2] | [3] | [a] | [5] | [6] | [7]

-0 & ()|aBr|laezlHoelk
*, - |2 3 4 5
/1

=
o Z
1
o]
|

Tabela 1 prosirenih znakova (AAA)

o] | (4] [4] [6] [9] | [#]
-0 |&"()|[AAAIDEE|GGH|JKLMNRNPQR|TUU|WWX|#
*,- |AAAIEEE[ITIT |5 000Q|ssBlUUU|YyZ
/1 AEBIEF3|iTII 606 0|7 Ovale
c¢g2 4 06
aadaldeeée|ggh|jkIsmnialpgrs|[tuu [wWx
adaléeeliiii 0006 (sB7 |GGl |yyz
deblef3|itV 666 ive|g
cg?2 4 o 6

<>

® Navedeno se koristi za velika i mala slova: g W
Tabela 2 prosirenih znakova (S§S)

[o] | 1] | [2] | [3] | [4] | [5] | [6] [9] | [#]
-0 |&" ()|AAA/DDE|[GHI|JKL|MNNIPQR|TTUI[WXY|#
*,.. |ABCIEEE|I4 |[tLL|NOORRS|UUU|VYZ
/1 ¢ C2|F 3 5 06b6e|SS7|uve|zzz

9
aaa|dde|ghiiljkltlmnN|pgr|ttu [wxy
Abc|éeE¢&|4 LL5|foo|Ris|uud yyz
CC2|f3 666|SS7|uavs |2z22

9

® Navedeno se koristi za velika i mala slova:
ACCELLLNRSSayzz22
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Korisne informacije

Tabela ¢iriliénih znakova (ABB)

[o] | [a] | [2] | [3] | [4] | [5] | [6] [9] | [
~0Tr|&  ()JABB[AEX[MNKIMHO|IPCT|d XL|LWLW [b3t0f#
E1Thk, - r 3 n n % y b bl |A

M /1 2 3 4 5 6 7 8 9
Poruke o gresci

Prikazana poruka Uzrok/rjesenje

Base no power

or
No link. Reconnect
AC adaptor.

® Slusalica je izgubila vezu s bazom. Primaknite se blize
bazi i pokusajte ponovo.

® Odspojite AC adapter baze da bi resetirali uredaj.
Ponovo spojite adapter i poku$ajte ponovo.

® Mozda je poniStena registracija slusalice.
Ponovo registrirajte slusalicu (33. stranica).

Check Phone Line

® Jo$ nije spojena isporuc¢ena zica telefonske linije ili nije
ispravno spojena. Provjerite spojeve (9. stranica).

Memory Full

® Memorija telefona je puna. ObriSite nepotrebne zapise
(17. stranica).

® Memorija liste za blokirane pozive je puna. Obrisite
nepotrebne zapise (24. stranica).

Use rechargeable
battery.

® Umetnuta je pogresna vrsta baterija, kao $to je alkalna ili
manganova. Koristite samo punjive Ni-MH baterije koje
su navedene na 3. i 6. stranici.

You must first
subscribe to Caller
ID.

® Morate ugovoriti uslugu ID pozivatelja. Nakon $to ugovorite
uslugu i primite prvu informaciju o pozivatelju, ova poruka
nece biti prikazana.

U sluéaju problema

Ako jo$ uvijek imate problema, nakon $to ste slijedili upute u ovom odjeljku, odspojite AC
adapter baze i iskljucite sluSalicu, nakon toga ponovo spojite AC adapter baze i ukljucite

sluSalicu.

Opcéa uporaba

Problem

Uzrok/rjeSenje

Slusalica se ne pali, iako
ste nakon instalacije
napunili baterije .

® Postavite sluSalicu na bazu ili punja¢ da bi se
slusalica upalila.

37
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Korisne informacije

Problem

Uzrok/rjesenje

Uredaj ne radi.

® Provjerite da li su baterije ispravno stavljene (9. stranica).
® Napunite baterije do kraja (10. stranica).
® Provjerite spojeve (9. stranica).
® Odspojite AC adapter baze kako bi resetirali uredaj i
iskljucite slusalicu. Ponovo spojite adapter, uklucite
slusalicu i poku$ajte ponovo.
Slu$alica nije registrirana na bazu. Registrirajte slusalicu.
(33. stranica).

Zaslon na sluSalici je
crn.

® Sjlusalica nije ukljuéena. Ukljugite napajanje (12. stranica).

Ne Cujete ton biranja.

® Provijerite da li koristite isporucenu Zicu telefonske linije.
Vas$a stara Zica telefonske linije mozZe imati drugaciju
konfiguraciju ozi¢enja.

Nije spojen AC adapter baze ili telefonska zica nije spojena.
Provjerite spajanja.

Odspojite bazu s telefonske linije i spojite liniju na telefon za
koji znate da radi. Ako taj telefon radi ispravno, odnesite
uredaj na popravak u ovlasteni servis.

Ako telefon koji radi, ne radi ispravno, kontaktirajte
davatelja usluge/telefonskog operatera.

Ne mogu upotrebljavati
interfon znacajku.

® Ova je znacajka raspoloZiva izmedu slusalica. lako je na
sluSalici prikazano “Intercom”, ova znacajka nije

raspoloziva za modele s jednom slu$alicom.

Popis izbornika

Problem

Uzrok/rjeSenje

Prikazani jezik na izborniku
ne znam Citati.

® Promijenite jezik na zaslonu (13. stranica).

Ne mogu aktivirati eco
mod.

® Eco mod ne moZete podesiti kada ste postavili mod ponavljanja na
“on”. Ako je potrebno, postavite mod ponvljanja na “0££” (25. stranica).

Ne mogu registrirati
sluSalicu na bazu.

® Unijeli ste pogresan PIN. Ako ste zaboravili PIN, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

Punjenje baterije

Problem

Uzrok/rjesenje

Slu$alica se oglasava ifili
(= blieska.

® Napunjenost baterije je niska. Napunite baterije do kraja
(10. stranica).

Baterije su napunjene

do kraja, ali

- [& ipak bljeska ili

— vrijeme rada izgleda
da je krace.

® Qgistite krajeve baterije(@®), ©) i kontakte za punjenje sa
suhom krpom i napunite ponovo.
® Vrijeme je da zamjenite baterije (9. stranica).
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Korisne informacije

Pozivanje/odgovaranje na pozive, interfon

Problem

Uzrok/rjeSenje

¥ prikazano je.

® Sjusalica je predaleko od baze. Pomaknite ju blize.

® AC adapter baze nije ispravno spojen.
Ponovo spojite AC adapter na bazu.

® Slusalica nije registrirana na bazu. Registrirajte ju.
(33. stranica).

® Aktiviranje eko moda s jednim dodirom smanjuje domet baze u
standby modu. Ako je potrebno, iskljucite eco mod (13. stranica).

Cuju se smetnje, zvuk se
prekida i pojavljuje.

® Sjusalicu ili bazu koristite u podrucju s jakim elektri¢nim
smetnjama. Premjestite bazu i sluSalicu koristite dalje od
izvora smetnji.

® PribliZite se bazi.

® Ako koristite DSL/ADSL uslugu, preporu¢amo da spojite
DSL/ADSL filter izmedu baze i uti¢nice za telefonsku liniju.
Za vise informacija kontaktirajte DSL/ADSL dobavljaca.

Slu$alica ne zvoni

® |skljuena je glasnoca zvona. Podesite jacinu zvona
(14.,20. stranica).

Ne mogu uspostaviti poziv.

®Mozda nije ispravno podesen mod biranja. Promijenite
postavku (13. stranica).

® Birate zabranjeni broj (24. stranica).

® Ukljucena je znacajka zakljucavanja tipki. Iskljucite (16. stranica)

ID pozivatelja

Problem

Uzrok/rjesenje

Nije prikazana informacija
o pozivatelju.

® Morate ugovoriti uslugu ID pozivatelja. OpSirnije o tome
raspitajte se kod davatelja usluge/telefonskog operatera.

® Ako je va$ uredaj spojen na dodatnu telefonsku opremu,
odspojite i spojite izravno u zidnu uti¢nicu.

® Ako koristite DSL/ADSL uslugu, preporu¢amo da spojite
DSL/ADSL filter izmedu baze i uti¢nice za telefonsku liniju.
Za viSe informacija kontaktirajte DSL/ADSL dobavlja¢a.

® Druga telefonska oprema mozda ometa ovaj uredaj.
Odspojite drugu opremu i pokusajte ponovo.

Informacije o pozivatelju

sporo se prikazuju na zaslonu.

® Qvisno o vaSem davatelju usluge/telefonskom operateru,
uredaj moze prikazivati informacije o pozivatelju kod drugo
zvona ili kasnije. Prvo zvono postavite na “o££” (20. stranica).
® Priblizite se bazi.

Promijenilo se vrijeme na
uredaju.

® Netocna informacija o vremenu dolazeceg ID pozivatelja mijenja vrijeme.
Postavite podeSavanje vremena na “Manual” (off) (20. stranica).

Ime pohranjeno u imeniku
nije prikazano u cijelosti
dok primate vanjski

poziv.

® |me u imeniku uredite tako da odgovara 1 redu teksta
(17. strania).
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Korisne informacije

Ostecenje teku¢inom

Problem Uzrok/rjeSenje

Tekucina ili drugi oblik ® Odspojite AC adapter i telefonsku Zicu iz baze. Izvadite
vlage usao je u baterije iz sluSalice i ostavite ih da se suse najmanje 3 dana.
uredaj. Nakon $to se slusalica/baza do kraja osusi, spojite

AC adapter i telefonsku Zicu.
Umetnite baterije i prije upotrebe napunite do kraja. Ako
uredaj ne radi dobro, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

Oprez:
® Kako biste izbjegli trajno oStecenje, nemojte koristiti mikrovalnu pe¢nicu za ubrzavanje susenja.

Registriranje slusalice na bazu

1 Slusalica:
(E=)FEAIE]0O]
2 Baza:
Pritisnite i drzite[s)] oko 5 sekundi.
® Ako su sve registrirane slugalice pogele zvoniti, [e1)) ] pritisnite ponovo za zaustavljanje,
nakon toga ponovite ovaj korak (KX-TGC212)
3 Slusalica:
[OK] — Sacekaijte dok se ne pojavi “Base PIN”. —> Unesite PIN za bazu (tvorniki: “0000”).
— [OK]
® Ako ste zaboravili PIN, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

Deregistracija slusalice
1 [EEDEAE
® Prikazane su sve slu$alice koje su registrirane na bazu.
2 [4): Odaberite slusalicu koju Zelite otkazati. —> [OK]
3 [§]:“Yes” > [OK] > [ T
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Kazalo

Kazalo

A Alarm: 25
Odgovaranje na pozive: 16
Telefonska tajnica: 31
Prikaz poziva: 34
Brisanje poruka: 32, 33
Pozdravna poruka: 37
Samo pozdrav: 35
PresluSavanje poruka: 32, 33
Broj zvona: 34
Vrijeme snimanja: 35
Daljinski pristupni kod: 33
Upravljanje na daljinu: 33
Ukljuc¢ivanje/ iskljucivanje: 31
Automatski razgovor: 16, 23
B Baza
Resetiranje: 27
Baterija: 10, 11
C Zabrana poziva: 27
Dijeljenje poziva: 17
Poziv na ¢ekanju: 17
ID pozivatelja na ¢ekanju: 17
Usluga ID pozivatelja: 29
Popis pozivatelja: 29
Lanc¢ano biranje: 19
Unos znakova: 36
Konferencijski poziv: 17
Kontrole: 12
D Datumivrijeme: 14
Nacin biranja: 15
Kod za direktno biranje: 21
Zaslon
Kontrast: 23
Jezik: 14
E Econacinrada: 15
Poruka o gresci: 38
Prvo zvono: 22
H Slusalica
Deregistracija: 42
Naziv: 26
Registracija: 42
Cekanje: 16
I Interfon: 18
K Keylock: 18
Zvuk tipki: 23
M Pozivanje: 16
Propusteni pozivi: 29
Bez zvuka: 17

M

Blokiranje nezeljenih poziva: 25
Pauza: 16
Telefonski imenik: 19
PIN: 27
Nestanak struje: 11
Ukljuivanje/iskljuivanje struje: 14
Mod privatnosti: 23
Ponovno pozivanje/bljeskanje: 17
Ponovno biranje: 16
Regionalno pedeSavanje: 27
Ponavlja¢: 27
Zvuk zvona: 22
Razglas: 16
Brzo biranje: 20
Privremeni ton za biranje: 17
Podes$avanje vremena: 22
Prebacivanje poziva: 17
U slucaju problema: 38
Glasovna posta: 36
Glasnoca
Prijemnik: 16
Zvono (Baza): 16, 22
Zvono (Slusalica): 16, 22
Zvuénik: 16
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Sales Department:

m Czech

Panasonic Marketing Europe
GmbH, organizacni slozka
Ceska republika

Thamova 289/13 (Paléc Karlin)

186 00 Praha 8

telefon: +420-236 032 511
centralni fax: +420-236 032 411
zakaznicka linka: +420-236 032 911
e-mail: panasonic.praha@eu.panasonic.com
aktualni info na www.panasonic.cz

® Romania

Panasonic Marketing Europe
GmbH, Wiesbaden, Germania,
Sucursala Bucuresti, Romania
B-dul Preciziei, Nr. 24, West Gate Park,
Cladirea H3, Etaj 2, Sector 6,

Bucuresti, 062204, Romania

Telefon: +40.21.316.31.61

Fax: +40.21.316.04.46

e-mail: suport.clienti@eu.panasonic.com
web: www.panasonic.ro

Panasonic System Networks Co., Ltd.

m Slovakia

Panasonic Marketing Europe
GmbH, organiza¢na zlozka
Slovenska republika

Starova 11, 811 01 Bratislava,
Slovenska republika

Telefon: +421-2-2062-2211
Fax: +421-2-2062-2311
zakaznicka linka: +421-2-2062-2911
e-mail: panasonic.bratislava@eu.panasonic.com
aktualne info na www.panasonic.sk

1-62, 4-chome, Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japan

© Panasonic System Networks Co., Ltd. 2014
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